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Auteur(s) : anon.
Titre: [Le prodezze di Splandiano, che seguono a i quattro libri di Amadis di Gaula suo padre.
Tradotte dalla spagnuola nella nostra lingua.]
Lieu d'impression : Vinegia
Dated'impression : s.d. [apres 1557]
Imprimeur : Tramezzino, Michele
Langue(s) : italien
Description :

In-8ital. ; [12]-270-[2] f. ; sign. A#, 2A#, a-2l#.
Notes : imprimé aprés 1557, date du privilege (f. A3 v°).
Particularités exemplaires:

Reliure en tissu ; ais de carton ; traces de liens en tissu ; tranches dorées ; f. A1 (p. de titre) manquant.
Relié avec : Roseo, Mambrino, Il secondo libro delle prodezze di Splandiano imperator di Costantinopoli ..., Venezia,
Tramezzino, Michele (senior), 1564.
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